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THE ANCIENT ARTS OF TIBET AND NEPAL

Exhibition in the Miskolc Gallery from the Collection of the
Francis Hopp Museum of Eastern Asiatic Arts, Budapest.
Miskolc, 1982. julius 16- augusztus 22.



Tibet tavoli fold. Messze van, ha a térképet
nézzik, s messze all t6link lakéinak miveltsé-
ge, gondolkodasmadja is.

Magas hegyek Ovezte kopar, sds fennsik. Rit-
kasan lakott, (1,5 millié tibeti van a vilagon),
paraszti élet csak a néhol hatalmas folyovol-
gyekben van, a puszta tereken nomadok hajtjak
jakjaikat s juhnyajaikat. A kétféle életmodu né-
pesség embertanilag is kilénbdzik, nyelve sok,
egymastol nagymértékben eltér6 nyelvjarasra
bomlik. A tibeti ,nemzet" altal lakott tertlet
nem azonos a szorosabb értelemben vett Tibet-
iéi (a Kinai Népkoztarsasag Tibeti Autondm
Terlletével). Ennek hatarait koruloleléen, kele-
ten Kina szomszédos tartomanyaiban, nyugaton
India Kashmir allaméanak ladaki teruletén, dé-
len (nyugatrol keletre tekintve) Nepalban, a
szintén indiai Szikkimben és az 6nall6 Bhutan
allamban élnek.

Torténetik kezdetérdl keveset tudunk. A leg-
régibb historiai id6t a kiralyok koranak nevez-
zik (7—9. sz.). Ennek elején veszik fel a budd-
hista vallast s épitenek ki azsiai jelent6ségl ha-
talmat.

Evezrediink elején anarchikus kor kezdédik,
hosszl, véres harcokkal, apr6 despotak hatal-
maskodasaival. A mongol vilagbirodalom s 6r6-
kosei nyernek majd befolyast folottik, s juttat-
jak uralomra a dalai lamak elséjét (1642), akik
majd 1951-ig uralkodnak, az allam és a vallas fe-
jeként, abszolit hatalommal. Ekkor Tibet a so-
kaig csak névleges féséget gyakorld Kina tény-
leges része lesz. Az 1959-es felkelés és a dalai
lama elmenekilése utan a valtozasok felgyor-
sulnak, s minden amir6l itt sz6 lesz, mara mar a
jovotlen mult csak.

Az .egyhazi allam" hatalmanak alapja a val-
las ereje. Az orszagot a nagy toémeg( papsag
kormanyozza, a vilagi nemesség szerepe kisebb.
Nekik ado6zik a jobbagysorban él6 parasztsag,
még fiait is adja (minden masodsziléttnek la-
mava kell lennie). A kbézosségek onfenntartok,
kereskedelem alig van, a kilvilaggal valé kapcso-
latot, a szent helyeket, mindenekelétt a féva-
rost, Lhasszat, folkeres§ zarandokok tdmege

jelenti. A papsdg a ,lelki gondozason" felll
minden szellemi funkcioét is ellat, a miveltség
6rzéje és fejlesztéje. A lamak tuddésok, orvosok,
mivészek, mesterek. Az egyhaz nem egységes.
A kilénbo6z6, torténetik folyaman egymassal
folyton harcban all6 fel- és letlin6 szerzetesren-
dek kozil, mongol segitséggel, a 17. sz.-ban, vi-
seletik utan ,sarga sapkasnak" nevezett rend
jut uralomra. A tobbi is, peremre keriilve ugyan,
de maig fennmaradt. A gy6ztesek, hatalmuk
megtartasa érdekében, merev, valtozni szinte
képtelen rendszert tartanak fonn. Tibetben a
kdzépkor szazadunk kdzepéig tart.

Nepal méas. A Himaldja délre ereszkedd lejt6-
in keletkezett orszag természeti koralményei
jobb lehet6séget adnak az emberi élethez.
A nyolcezres cslcsoktdl az indiai alféldig hiuzo-
do terulet sokkal siriibben lakott, ma 10 millié
lelket szamlal. A népek a magassagi régiok sze-
rint valtoznak, a csucsokhoz legkozelebb tibe-
tiek, lejjebb mar rokonaik (lepcsak, gurungok,
magarok stb.), az alacsonyabb vidéken indusok
élnek. A gazdalkodasra alkalmas vdlgyek itt is
kdzponti szerepet toltenek be, a févaros, Kath-
mandu medencéje kultarajuk sziléhelye. Az or-
szag torténete régebbi kortél kodvetheté nyo-
mon. Sakjamuni Buddha, a déli végek egyik kis
fejedelmének fia, itt hirdette tanat az i. e. 6. sz.-
ban. Az els6 jelent6sebb allam a Liccshavi di-
nasztia uralma alatt alakult ki. Oket kévetik a
Takhuriak és a Maiiak, mignem 1768-ban az
India fel6l betéré gurkhak szerzik meg a hatal-
mat. Ez a harcias nép egyesiti az orszag mai te-
ruletét. A brit birodalommal is dacolnak, a ko-
rona uralma csak névleges folottik. Ma is ez a
nép kormanyoz, a kiralyi csalad kozulik szar-
mazik. Az utébbi negyedszazadban a felllrdl
indulé reformok soran lassan valtozik minden, a
fejlédés szemmel lathaté —, lathatjak azok a
turistacsoportok is, melyek Magyarorszagrol in-

dulnak el.
Sosem élt olyan zartan (vagy kényszerl el-

zartsagban), mint Tibet. Mlveltsége szinesebb,
sokrétlibb. A lamaistak mellett sok hinduista
hitd is él itt. A vilagképek egymas mellett, egy-
mast alakitva léteznek. A gazdasagi korGimé-



nyék kedvezdbbek; a nepdli kézmilvesek szép
termékei messze eljutnak.

Hogy e két orszag mivészetét megértsik, a
buddhizmusrél is ejteni kell par szét.

Az eredetileg egyszerl etikai tanitdas mara
bonyolult, sokagl, sokszektaju, merev vallasi
rendszerré valt. Az alapeszme (a Iét szenvedésé-
b6l kikerilend6, meg kell ismerni a vilagot, s
benne elsGsorban a kormanyzé térvényt) persze
nem valtozott, csak az évezredek folyaman a ra-
kovesllt s hasonuld idegen hitek, s agyafart
okoskodok tevékenysége soran a spekulaciok
erdeje mélyére kerdlt.

Bonyolult ritualéja és dogmatikaju, ,,gyako-
rolhat6™, élhet6 vilagképpé valt. Talan legbogo-
sabb 4ga e fanak a minket érdeklé Tibetben,
Nepalban (valamint Mongolidban) elterjedt la-
maizmus, s kdzelallé a Kinaba, Koreaba, Japanba
is eljutott rendszer.

A spiritudlis vilagrendbe minden beletartozik,
ott mindennek helye van. Az eredetileg isteni
hatalmat sem ismerd buddhista hitnek bonyo-
lult pantheonja alakult ki. A lények, a térvény
felismeréséhez tavolabbi vagy kézelebbi allapo-
tuk szerint, hierarchikusan osztalyoztatnak.
A buddhak, a ,megvilagosodottak” allnak a leg-
magasabban. Az &sbuddha ”meditécic')ja altal
jott létre 6t masik buddha. Ok minden |étez6-
nek f6i, ,csaladjukban" elhelyezhet6k a dol-
gok. Idében vilagkorszakokat, térben égtajakat
uralnak. Hozzajuk rendeltettek a hangok, a szi-
nek, az emberszerd és szellemi Iények. igy példa-
ul a bédhiszattvak, azok, akik kilonb6z6 meg-
jelenési formaikban segitik a hivét (afféle ark-
angyalok és szentek).

A milivészet is ezt a rendezett vilagot tukrozi.
Vallasi, filozéfiai eszméket ,abrazol", az eur6-
pai értelemben vett ,artisztikum" itt ismeretlen
fogalom. A képek, szobrok elkészitésének szigo-
ra rendje van. Pontosan meghatarozott abrazo-
lasuk aranyrendje, a szinek haszndlata, a testtar-
tas, a viselet, a jelképes érték( targyak, a féalak
kisér6inek sora. Mindezt aprélékos elGirasok,
szabalyzatok rogzitik, eltérni nem lehet, mert
az a szO szoros értelmében szentségtorés. Min-

den mi(targy valami eszmeelem jelképe, a hivé-
nek ratekintéskor az kell, hogy eszébe jusson.
Mondhatni, egy hatarozott tanitasrész ,vizualis
kédjat" latjak. Nem az isten festetik le, s nem is
a mlivész vizibja roéla, a jelképelemek szavan-
ként egymas mellé rakva Osszeallnak az eszmét
hordoz6 jelképmondatta. E m(ivészetnek az al-
kotok szandéka szerint nem esztétikaja — gram-
matikaja van.

A kész szobrokat, képeket folavatjak, s igy
azok hordozoi lesznek a ,szentségnek”. A mi-
vészek lamak. A mfajok is a hitélet igényei sze-
rint alakultak ki. Az épitészet kdrébdl itt most
a sztlpa emlittetik. Eredetileg siremlék, emlék-
md, foldbél halmozott domb volt. A kiallitason
két otvosmivi modell lathatd, ezek ereklyék
tartasara szolgalnak. A mitargyak f6 6rz6helyei
a falfestményekkel diszitett kolostorok szenté-
lyei. A kétsikbani abrazolasok leggyakoribb faj-
tdja a tekercskép (tibeti nevén: tanka), a kulfol-
di gydjteményekbe ezekbdl jutott el a legtobb.
Osi, gyakran indiai eredetii el6képeket masol-
nak. Festéstechnikgjuk a temperahoz hasonlé.
.Kerettik kinai selyem vagy brokat, alul raddal,
amire foltekerhet6k. Gyakori a ratétes, kilon-
b6z6 szinl selymek és paszomanyok egymasra
varrasaval kialakitott kép. A szobrok, az itt be-
mutatottak, jorészt aprok, de e miivészet ottho-
nadban nem ritkdk a monumentalis abrazolasok
sem. E kisméretliek sokszor a hivé buddhistak
otthondban hasznaltattak. A fémszobrok tech-
nikaja 6si, ugynevezett viaszveszejtéses vagy ho-
mokformazasos eljarassal ontik 6ket, cizellal-
jak, gyakran aranyozzak, ékkovekkel ékKitik.

Bels6 Uregikbe jmaszalagot, magokat, néha
agyaghdl égetett votiv tablacskakat helyeznek.

Faszobrok is készllnek, diszitésik festés. A szer-
tartasi targyakon, de a kodznapi hasznalatra
szantakon szintén, a buddhista jelképnyelv ele-
mei bukkannak fel. A kdznapi élet motivumvi-
laga is ,atjarta tannal". Az abrazolasi szabalyok
merevsége nehéz helyzet elé allitia e mivészet
kutatéjat. Nem konny( térben és id6ben elhe-
lyezni a targyakat. Bizonyos jellegzetességek
azeért felismerhet6k, hiszen e dolgokat emberek
készitették. Elkulonithet6k iskolak, stilusok.



A szabalyok ,értelmezhet6k", az értelmezések
alkotécsoportok szerinti iranyzatokka allnak
Ossze. Az esztétikai érték mindig a szemlélében
valésul meg. Ezért, egy szandéka szerint e miné-
séget megvalositani nem akard, ,mdtargy"” is
lehet ,szép" vagy ,csunya". Ha az idegenség
falat attérjik magunkban, — e nekink néha
torznak, s6t taszitonak t(in6 abrazolatok egye-
temes humanista Uzenetét folfoghatjuk. E kial-
litas ezt célozza. Ezért a katalogusban a lamahi-
tlek rendje szerint, a teremben pedig a mi mu-
vel6désiinket tukr6z6 rend szerint sorakoznak
a targyak. Aki pedig az itt csak madarropté-
ben attekintett dolgokrél tobbet akar tudni,
meglelheti a kovetkez6é kdnyvekben: Schmidt
Jozsef: Buddha élete, tana, egyhaza. Bp. 1934.
Glasenapp, Helmuth von: Az ot vilagvallas.
Bp. 1975. Patké Imre—Rév Miklés: Tibet. Bp.
1957. Tucci, Giuseppe—Ghersi, Enrico: A kin-
cses Tibet. Bp. 1937. Ligeti Lajos: Az ismeret-
len Bels§-Azsia. Bp. 1940. Té6th Edit: Nepal
mivészete. Bp. 1965.

A kidllitason bemgtatott targyak a budapesti
Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Mluzeum gydjtemé-
nyébe tartoznak. Tobbségik nagylelkii adoma-
nyozok ajandékaként kerilt ide. Sorukbdl ki
kell emelni Schwaiger Irpre nevét, Delhiben élt
hazankfiaét.

Toéth Edit muzeologus, aki e mivészet itt-
honi  megismertetésének legalkalmasabbjaul
igérkezett, tobb mint 15 éve halott. Ez évben
téltené be az 6tvenet. Emlékének szenteltessék
ez a kiallitas.

Szabho Béla

THE TIBETAN AND NEPALESE COLLECTI-
ON OF THE FRANCIS HOPP MUSEUM OF
EASTERN ASIATIC ARTS

Francis Hopp, the famous Hungarian art col-
lector of the last century, bequeathed the who-
le of his collection to the Hungarian State by
will. This museum of ours was founded in the
year of his death, in 1919. His interest was
chiefly focussed on the Japenese and Chinese
art, thus the other great civilization of Asia
were only sporadically represented by some pie-
ces of work in the founder's stock. The Indian,
Tibetan and Nepalese relics were almost totally
lacking. However, by now we have come into
possession of several masterpieces, coming from
these very lands, too. May these be not many in
number, they are considerable in value and in
any case deserve attention. This is the merit of
Emeric Schwaiger (1864—1940), an other gre-
at donator of ours, who spent much of his life
in India, in Delhi. He was an art-dealer and also
a collector. It is he who in an exhibition, made
in the Calcutta Art Gallery in 1908, discovered
and made the world acquainted with the tho-
roughly neglected Nepalese art, which had been
considered uninteresting and lacking initiative
previously. A great deal of the present exhibits,
also the Tibetan ones, come from his very col-
lection.

As it is generally characteristic of the Wes-
tern collections, the greater part of the Hopp



Museum's material consists of metal statuettes
and painted scrolls. Among the statuettes there
are some representations of Mahasahasrapramar-
dinT (12th.—14th. cc.), of AvalokiteSvara Pad-
mapani (14th.—15th. cc.) and of a mahasiddha
(17th. c.) which are worthy of mentioning. They
date from the maturest age of the Nepalese art;
it is the plastic elements that dominate their
moulding. The direct Indian influence can be
still strongly felt. The program remains the
same, it is only the way of moulding that alters
by the time. This can be fairly seen ifwe com-
pare the goldsmith's work-like icon of Avalo-
kitesvara Padmapani, dated from 19th. c.,with
an earlier work also portraying him. On a great
number of the statuettes samskrt inscriptions
written in lanca characters can be found, which
generally put down the name of the offering
person and the date of the offering.

Among the metal works we have some
fragments of bronze window-frames and some
richly decorated cast bronze pots from 18th. c.
which are noteworthy.

From among the painted scrolls we are to
stress the importance of a portrayal of
Sakyamuni Buddha from 17th. c. and the man-
dala of Hevajra. We have a votive picture, pain-
ted in the first half of 19th. c., which is very
interesting regarding its style. The upper part is
painted in the traditional lamaist style while its
lower third is made in the Bengali style of the
age. Here also we can notice a kind of popula-
rization, neglecting the strict iconographic
rules.

We have the possibility to illustrate the art
of book-writing by an excellent work. The
hybrid-samskrt manuscript of the Pancamaha-
raksasutrani from 1675, which is written in
lanca characters, is decorated with 11 miniatures.

The part of the collection that comes from
Tibet is younger than the Nepalese one. The
Tibetan exhibits were mostly made in
17th.—19th. cc. The oldest one, a bronze statu-
ette of Sitatara is likely to be dated from 16th.
c. The prevalence of this protective goddess'

worship may account for the fact that the

museum has a lot of representations of her in

picture and cast statuettes. Among the painted
scrolls it is a 17th. c. one that is the nicest.

The tankas painted on black ground are remar-

kable. The statuette of a three-legged protective

goddess, which has been identified only as a

dharmapala so far, is of excellent quality.

Among the articles, used at the Buddhist cere-

monies, the most interesting is a ritual crown

from Sikkim.

The gifts of the Hungarian expedition that
was testing a new type of motor-lorry in Tibet
make up a new group. To this group belong
some teapots and textile fabrics, carpets. The
travellers got these articles from the Dalai and
Panchen Lamas in 1956. Each of them is the
product of that very age and strongly bears the
influence of the settled Chinese masters.

The exhibition is completed by some Chi-
nese and Mongolian lamaist works of art, the
overall exposition of which will be the task of a
future exhibition.

The descriptive catalogue of the museum's
Tibetan and Nepalese treasures is in prepara-
tion. Until it is not published one can get infor-
mation on the collection from the following
works:

BAKTAY, E., Nepalese bronze statuettes in the
Budapest Museum of Eastern Asiatic Arts.
(In Hungarian with English resume.)
in: Az Iparm(ivészeti Muzeum évkonyvei,
2(1955), pp. 291 —

BAKTAY, E., Recent acquisitions of the Muse-
um of Eastern Asiatic Arts in Budapest,
in: Acta Orientalja, Budapest, 1(1950), pp.
191—

HORVATH, T., The Art of Asia.

Budapest, 1954.

HORVATH, V., The Lamaistic Faith in the
Arts. An Exhibition Catalogue. (In Hunga-
rian.)

Budapest, 1980.

TOTH, E., The Art of Nepal. (In Hungarian
with English resume.)

Budapest, 1965.
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KEPJEGYZEK

1. Padmapani, a ,l6tuszkezl" bédhiszattva

N

. Mahaszéhasz rapramardini,
jotékony istennd

. Fehér taré

. Mahékala

. Tanvéd® istenség

. Sadaksari bédhiszattva

. Avalokitéswara

. Fehér taré
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. Gyogyité buddha

10. Kalacsakra, az
JJd6kerékként" tisztelt védbistenség
mandalaja

11. Szenteltviztartd

12. Olvasétartdé doboz

13. Templomi olajlampas

14. Korso

15. Teascsésze talpazata és fedele






10.

11.

12.

13.

14.

Vadzsradhara, a ,villam ura™, az 6sbuddha
Nepal, 18. sz.
voroésréz, aranyozva, m.: 18 cm, Itsz.: 79.51

Vadzsradhara

Tibet, 18. sz.

vordsréz, aranyozva, turkizek, m.: 12 cm,
Itsz.: 918

Amithaba, a végtelen fény buddhaja
Tibet, 19. sz.

vorésréz, aranyozva, turkizek, m.: 9 cm,
Itsz.: 463

Amithaba
Tibet, 19. sz.
vaszon, 114x66 cm, Itsz.: 6462

Amithaba
Tibet, 18. sz. els6 fele,
voroésréz, aranyozva, m.: 28,5 cm, Itsz.: 6150

Amithaba
Tibet, 17—18. sz.
vaszon, 48x27, Itsz.: 1376

Ratnaszambhava, a ,dragakében sziletett”,
az 6t meditaciés buddha egyike
Tibet/Nepal, 18. sz.

vorosréz, aranyozva, m.: 21 cm, Itsz.: 69.86

Ratnaszambhava tantrikus formaja
Nepal/Tibet, 18. sz.
fa, festve, m.: 25 cm, Itsz.: 3053

Amitéjusz, a hosszu életet 6rz6 meditaciés
buddha

Tibet, 17—18. sz.

vaszon, m.: 84,5x42, Itsz.: 709

Amitajusz

Tibet, 18. sz.

vorosréz, aranyozva, turkiz, m.: 19,8 cm,
Itsz.: 920

Amitajusz

Nepal, 18. sz.

voroésréz, aranyozva, turkiz, m.: 11,7 cm,
Itsz.: 56.247

Amitjusz

Tibet, 17. sz.

vordsréz, aranyozva, lakk, m.: 13,7 cm,
Itsz.: 5655

Amitéjusz
Tibet, bizonytalan kor(
vordsréz, aranyozva, m.: 14cm, ltsz.:6429

Amitajusz
NepalfTibet, bizonytalan kort
vOrosréz, aranyozva, Itsz.: 6430

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Vadzsraszattva, meditaciés buddha saktijaval,
ndi tarsaval

Tibet, 17—18. sz.

vaszon, 55x31, Itsz.: 821

Gautama Sakjamuni buddha, a vallasalap (t6
Nepal, 17. sz.
vaszon, 90x77 cm, Itsz.: 6306

Gautama Séakjamuni
Nepél, 18. sz.
sargaréz, turkiz, Itsz.: 61.336

Gautama Sakjamuni
Tibet, 17. sz.
vorosréz, m.: 20 cm, Itsz.: 50.107

Gautama Sakjamuni
Tibet, ?
sérgaréz, m.: 16,6 cm, Itsz.: 919

Gyogyité buddha
Tibet, 17—18. sz.
vaszon, 83x44,5 cm, Itsz.. 6302

Maitréja bédhiszattva, az eljovendd
vilagkorszak buddhéja

Nepédl, 18. sz.

vorosréz, kék ké, m.: 79,5 cm, Itsz.: 79.42

Maitréja
Nepél, 18. sz.
vorésréz, aranyozva, m.. 18 cm, Itsz.: 68.22

Buddha
Nepal, 18—19. sz.
hegyikristaly, m.:9cm, lItsz.: 6151

Avalokitésvara bodhiszattva, a kegyelem ura,
Tibet ,véd6szentje”

Tibet, 19. sz. els6 fele

vaszon, 62x43 cm, Itsz.: 9548

Avalokitésvara
Tibet, 18. sz. vége—19. sz. eleje
vaszon, 135x83 cm, lItsz.: 71.3

Avalokitésvara

Nepal, 18. sz.

vorosréz, aranyozva, féldragakd, m.: 46 cm,
Itsz.: 52.179

Padmapani, a ,l6tuszkez(" bédhiszattva
Nepél, 14-15. sz.
vorosréz, aranyozva, m.: 22 cm, Itsz.: 50.113

Mandzsusri bédhiszattva, a bélcsesség istene
Kina, 17. sz.
bronz, aranyozva, m.: 43 cm, Itsz.; 50.112

Mandzsusri néi tarsaval, saktijaval
Nepdl, 18. sz.
vorésréz, aranyozva, m.: 22 cm, Itsz.: 6157



30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

Mandzsuvadzsra
Tibet, 17—18. sz.
vordsréz, aranyozva, m.: 19,8 cm, Itsz.:6156

Mandzsu sri
Tibet, ?
bronz, m.: 17 cm, Itsz.: 6152

Mandzsusri
Nepél, 17—18. sz.
vorosréz, aranyozva, m.: 14 cm, Itsz.: 57.391

Mandzsugésha bdédhiszattva, a melddia istene
Tibet/Nepal, 17—18. sz.
vorosréz, m.: 25 cm, Itsz.: 50.111

Sadaksari bédhiszattva
Tibet/Nepal, 17—18. sz.
sargaréz, kék k6, m.: 14,5, Itsz.: 58.152

Sadaksari
Nepél, bizonytalan koru
vorosréz, m.: 18 cm, ltsz.: 930

Sadaksari
Nepal, 17—18. sz.
bronz, m.: 14 cm, Itsz.: 51,74

Szaraszvati, bodhiszattva, az ékesszélas istenndgje
Tibet, 17—18. sz.
vaszon, 96,5x53 cm, Itsz.: 6303

Szaraszvati
Tibet/Nepal, 19. sz. els6 fele
vorosréz, m.: 12,5 cm, Itsz.: 50.109

Hévadzsra védéisten, a villam megszemélyesitje,
ndi tarsaval

Nepdl, 18. sz. vége—19. sz. eleje

vorosréz, aranyozva, m.: 18,3 cm, lItsz.: 925

Hévadzsra mandaldja
Nepél, 18. sz. vége—19. sz. eleje
vaszon, 11x72 cm, Itsz.: 50.786

Usnisavidzsaja, a bolcsesség istenndje
Tibet/Nepél, 17-18. sz.
bronz, aranyozva, m.: 19,3 cm, Itsz.: 50.106

Vaszudhara, a gazdagséag istennéje
Tibet/Nepal, 18. sz.
vordsréz, aranyozva, m.: 20,8 cm, Itsz.: 6161

Kélacsakra, az ,id6kerékként" tisztelt
védGistenség mandalaja

Tibet, 18. sz. masodik fele

vaszon, 87x78 cm, Itsz.: 6305

Z0ld Tara védé istennd
Tibet/Mong¢'ia, 19. sz. vége
vaszon, 78x51 cm, Itsz.: 72.14

Zold Tara
Tibet, 18. sz.
vorosréz, aranyozva, m.. 11,5 cm, ltsz.: 926

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Zold Tara

Tibet, 18. sz.

vorosréz, aranyozva, turkiz, m.: 9,4 cm
Itsz.: 927

Khadiravami Tara, a Zoéld Tara egyik formaja
Tibet, 18. sz.
vorésréz, aranyozva, m.: 15 cm, Itsz.: 57.392

Khadiravami Tara
Nepal, 16—17. sz.
vorosréz, turkiz, m.: 13,2 cm, Itsz.: 929

Vadzsratara, a Zold Tara rémiszté formaja
Tibet/Mongdlia, 19. sz. elsé fele
bronz, 23 cm, Itsz.: 57.35

Fehér Tara, védoGistennd
Tibet, 17. sz.
vaszon, 60x41 cm, Itsz.: 6615

Fehér Tara
Tibet, 16—17. sz.
vorosréz, m.: 17 cm, Itsz.: L.87

Fehér Tara
Tibet, 19. sz.
Vaszon, 65x46 cm, Itsz.: 65.71

Fehér Tara

Tibet, 17—18. sz.

vordsréz, aranyozva, féldragakovek, m.: 12 cm
Itsz.: 921

Fehér Tara
Tibet, 19. sz.
vaszon, 58x35,3 cm, Itsz.: 56.206

Fehér Tara
Tibet, 18. sz.
vaszon, 84x48 cm, Itsz.: 6304

Fehér Tara
Tibet/Mongdlia, 19. sz.
vaszon, 147x79 cm, ltsz.: L.64

Fehér Tara
Tibet/Nepél, 18—19. sz.
58x32 cm, Itsz.: 882

Fehér Tara
Tibet/Kina, 18. sz.
bronz, m.: 17 cm, Itsz.: 50.108

Fehér Tara
Tibet/Mongolia, 19. sz.
vaszon, 58x37 cm, Itsz.: L.572

Virudhaka, szellemkirdly, a déli vilagtaj 6rz6je
Tibet, 18. sz.
vaszon, 129x73 cm, Itsz.: L.63



61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

Vadzsrabhairava, a ,félelmet adé tanvédé isten"

Tibet, bizonytalan kort
vaszon, 81x54 cm, Itsz.: 6307

Mahékala, a ,nagy fekete” tanvéd§ isten
Nepél, 17-18. sz.
bronz, m.: 30,7 cm, Itsz.: 52.180

Mahékala
Tibet, 17. sz.
bronz, m.: 11,6 cm, ltsz.: 924

Mahékala
Tibet, 18. sz. els6 fele
vaszon, 88x63 cm, Itsz.: 1181

Tanvédd istenség
Tibet/Nepal, 18. sz.
sargaréz, 18. sz. m.: 32,8 cm, ltsz.: 740

Tanvédd istenség
Tibet, 18. sz.
bronz, aranyozva, m.: 37 cm, ltsz.: 4396

Réahula arhat, GautamaSakjamuni fia, a
buddhizmus ,apostola”

Tibet, 17—18. sz.

vaszon, 90x67 cm, Itsz.: 6599

Garuda, madar alaku isten, a kigyok Uldozéje
Tibet/Mongdlia, 18. sz. els6 fele
62x37,5 cm, Itsz.: 571

Szimhavaktra oroszlan arci démonné, a
szerzetesek megkisértje

Tibet, 18. sz.

vaszon, 84x50 cm, Itsz.: 6300

Mahasziddha, egy a 84 nagy varazsl6 sorabdl
Tibet/Nepal, 17. sz. vége
sérgaréz, 17,4 cm, Itsz.: 50.123

Mahészéahaszrapramardini, jotékony istennd,
a nagy varazslok egyike

Tibet, 18. sz.

sargaréz, féldragaks, m.: 13,9 cm, ltsz.:710

Milarepa szerzetes, a lamaizmus egyik
formaldja, koltd

Tibet, 19. sz.

vordsréz, aranyozva, m.: 9,9 cm, Itsz.: 6149

Conkhapa lama, a vallas reformatora
Tibet, 18. sz.
vaszon, 78x51 cm, Itsz.: 6572

Tibeti egyhazfé
Tibet, 19. sz. masodik fele
vordsréz, aranyozva, m.: 18.cm, Itsz.: 9606

A kathmandui nagy sztlpa, votiv képen, alul
a folajanlok abrazolasa

Nepél, 19. sz. els6 fele

vaszon, 80x50 cm, Itsz.: 51.107

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

Koényvtabla
Nepél, 19. sz.
fa, festett, 21x63 cm, Itsz.: 50.147

Koényvtabla
Nepél, 18. sz.
fa, faragott, Itsz.: 54.3

Koényv, a Pancsaraksa, az ,,0t démon"
ellen oltalmazé koényv

Nepal, 1675.

papir, lakkfestés, fatablak, m.: 12x43 cm,
Itsz.: 61 20

Nyomaéducok, kényv készitésére
hasznaltattak, az iras tibeti

Mongdlia, 19. sz. vége

fa, voros tusnyomokkal, 5,4x14,5 cm
Itsz.: 60.4-13.

Irészertarté tok
Tibet, 19. sz.
sargaréz, aranyozva, h.: 41,5 cm, Itsz.. 6159 cm

Lamasip

Mongdlia, 19. sz. vége
embercsont, festett bér, h.: 30 cm,
Itsz.: 68.46

Koponyacsésze

Tibet, 18. sz. vége

embercsont, bronz foglalat, 14,5x18 cm,
Itsz.: 60.58

Csontkotény, a dramatikus szertartasi
tancokhoz hasznaltak

Tibet, 18. sz. vége

embercsont, 42x70 cm, Itsz.: L.62.6

Szertartasi korona, magas rangl laméak Gnnepi
viselete

Nepal/Szikkim, 18. sz.

vorosréz, aranyozva, m.: 29 cm, lItsz.: 2480

Imamalom kupakja, a hit szerint a benne
elhelyezett imaszéveg minden fordulasa az
imaval egyenértékd

Tibet/Mongdlia, 19. sz.

vorosréz, m.: 9 cm, Itsz.: 59.105

Cseng6
Tibet, 18. sz.
harangfém, m.: 18,5 cm, ltsz.: 70.4

Vadzsra, azaz villamjelkép; a cseng6vel
egyltt a szertartdsokon hasznélatos
Tibet, 18. sz.

harangfém, m.: 11,5 cm, Itsz.. 70.5

Szertartasi t6r
Tibet/Mongdlia, 19. sz. eleje
voroésréz, aranyozott, h.: 24 cm, Itsz.: 81.40



89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

Khakkhara, a szerzetesek cseng6s botjanak
feje

Nepél (?), 19. sz.

bronz, m.: 14,9 cm, Itsz.. 6573

Sztdpa alaki ereklyetartd
Tibet, 19. sz. els6 fele,
vorésréz, aranyozva, m.: 17,7 cm, Itsz.: 2858

Sztlpa alaku ereklyetartd
Tibet/Nepal, 18. sz. vége
vorosréz, aranyozott, m.: 11,8 cm, ltsz.. 5527

Templomi olajlampas
Nepal, 19. sz. masodik fele
bronz, m.: 19,2 cm, Itsz.: 55.752

Templomi olajlampéas
Nepal, 19. sz.
bronz, m.: 19,1 cm, Itsz.: 58.28

Szenteltviztartd
Nepal/Tibet, 18. sz.
bronz, turkiz, m.: 30,2 cm, Itsz.: 69.1 22

Haz alaka fustolé
Tibet/Bhutan, 19. sz. masodik fele
sargaréz, m.. 16 cm, Itsz.: 69.121

Olvasotart6é doboz, tetején Garuda alakja
Nepal, 19. sz. els6 fele

ezust, féldragakovek, m.: 6,7x 15 cm,
Itsz.: 937

Olvasotarté doboz
Nepal, 19. sz. kdzepe
vorosréz, m.: 6,5x20,5 cm, Itsz.: 6158

Ereklyetart6 doboz
Tibet, 19. sz.
vorosréz, ezistozve, atm.: 8,3 cm, Itsz.: 938

Ereklyetartd, Fehér Tara képével
Tibet/Mongdlia, 19. sz.
ezlst, 9x8 cm, lItsz.: 81.4

Szerencsekd, az Om Mani Padme H(m
varazsformulaval

Tibet (?), bizonytalan kora

szirke pala, 16x24 cm, Itsz.: 51.56 cm

Diszlemez, Mahakala abrazolasaval
Nepél, 19. sz.
vorosréz, m.: 22,5 cm, Itsz.: 3063

Diszlemez, Garuda alakjaval

Nepal, 19. sz.

vorosréz, aranyozott, atm.: 15,5 cm,
Itsz.: 343

Vizkopd, sarkanyfej alaku; templomi
ereszcsatornarol

Nepél, 18. sz.

sargaréz, h.: 46,6 cm, Itsz.: 2478

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

Oroszlanszobor
Nepdl, 15—16. sz.
bronz, m.: 22,7 cm, itsz.: 51.106

Epulet tetédiszének darabja,

viziszérny fejét abrazolja

Nepél, 18. sz.

vorosréz, aranyozva, h.: 7,6 cm, Itsz.: 390

Ablakkeret darabja
Nepél, 17. sz.
bronz, aranyozva, m.: 18 cm, ltsz.: 56.49

Dicsfény iv
Nepél, 18. sz.
bronz, m.: 39,3 cm, Itsz.: 3054

lllatszertartd
Nepél, 19. sz.
ezist, m.: 30,4 cm, ltsz.: 1727

Teaskanna
Tibet, 1955 korul
cserép, ezlst, m.: 30 cm, ltsz.: 57.192

Teéscsésze talapzata és fedele
Tibet, 1955 korul,
ezlst, m.: 19 cm, ltsz.: 57.193—94

Teéscsésze tokja
Tibet, 19. sz.
ontott vas, m.: 6,9 cm, ltsz.: 6162

Korsé
Nepél, 18. sz.
sargaréz, m.. 51,5 cm, Itsz.: 62.549

Korsé
Nepal, 18. sz.
sargaréz, m. :32,6 cm, Itsz.: 62.550

Korsé
Nepal, 18—19. sz.
fa és séargaréz, m.:31 cm, lItsz.: 62.551

Szényegpér, sarkanyok és fénixek képével
Tibet, 1955 korul
90x174 cm, gyapju, Itsz.: 57.183—184

Szoényegpar, I6tuszmintaval
Tibet, 1955 korul

gyapju és gyapot, m.: 90x 176 cm,
Itsz.: 57.185-186

Nyeregtakard készlet

Tibet, 1955 korul

gyapot és gyapju, m.: 126x48; 86x57 cm,
Itsz.: 57.187

Ajandékkend6 pér, szerencsét hoz6
ajandéknak adtak

Tibet, 1955 korul

gyapja, 17x20 cm, ltsz.: 57.188—189



119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

Mandala meditacios abra
Tibet, 20. sz.
vorosréz, 30x27 cm, Itsz.. 71.6. cm

Mandala
Tibet, 20. sz.
vorosréz, 9,5x9,5 cm, Itsz.: 6363

Mandala
Nepal, 20, sz.
vorosréz, 8,7x8,7 cm, Itsz.: 6364

Mandala

Nepél, 20. sz. kbzepe

fametszet, papir, fekete tus, 26x23 cm
Itsz.: 78.35

Eletkerék, az élet vilagainak (mennyek és
poklok) és szakaszainak szimbolikus &brazolasa
Nepél, 20. sz. kozepe

fametszet, papir, fekete tus, 34x28 cm

Itsz.: 78.32

Dakini

Nepél, 20. sz. kdzepe

fametszet, papir, fekete tus, m.: 27x20 cm
Itsz.: 78.41

Nagini, kigyoéistenno

Nepél, 20. sz. kbzepe

fametszet, papir, fekete tus, m.: 39x24 cm,
Itsz.: 78.33

Varsadevi, az esds évszak istenndje 8 naginival
Nepél, 20. sz. eleje

fametszet, papir, fekete tus, 9,5x47 cm,

Itsz.: 9773

Fehér Tara

Tibet, 20. sz. eleje

fametszet, papir, fekete tus, 70x53 cm,
Itsz.: 9776

Asztroldgiai abra

Tibet, 20. sz. kbzepe

fametszet, papir, fekete tus, m.: 51x32 cm,
Itsz.: 9780

Tara

Tibet, 20. sz. eleje

Fametszet, papir, fekete tus, m.: 48x34 cm,
Itsz.: 9778

ImazéaszI6, tibeti jmaszdveggel

Tibet, 20. sz. els6 fele

fametszet, vaszon, fekete tus, 37x48,3 cm,
Itsz.: 58.3



CATALOGUE

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

Vajradhara.
Nepal.
Gilt copper, h.: 18 cm. i. n.: 79.51

Vajradhara.
Tibet, 18th. c.
Gilt copper, h.: 12 cm. i. n.: 918

Amitabha.
Tibet.
Gilt copper, h.:8,9 cm. i. n.: 463

Amitabha.
Tibet, 19th c.
Colours on canavas, 114x66 cm. i. n.. 6462

Amitabha.
Tibet, 18. c.
Gilt copper, h.: 28,5 cm. i. n.: 6150

Amitabha.
Tibet, 17th—18 th c.
Colours on canavas. 48x27 cm. i. n. 1376

Ratnasambhava.
Tibet/Nepal, 18th c.
h.: 11 cm. i. n.: 69.86

Ratnasambhava.
Nepal, 18th c.
Wood, h.: 24,8 cm. i. n.: 3053

Amitayus.
Tibet, 17th—18 th c.
Colours on canavas, 84x42 cm. i. n.. 709

Amitayus.
Tibet, 18th c.
Gilt copper, h.: 19,8 cm. i. n.:920

Amitayus.
Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.: 11,7 cm. i. n.: 56.247

Amitayus.
Tibet, 17th c.
Gilt brass, h.: 13,7 cm. i. n.: 5655

Amitayus.
Tibet.
Gilt copper. Gilt copper, h.: 14 cm. i. n. 6429

Amitayus.
Nepal/Tibet.
Gilt brass, h,: 14 cm. i. n. 6430

Vajrasattva.
Tibet, 17th—18th c.
Colours on canavas, 26x20 cm. i. n. 821

Sakyamuni.
Nepal, 17th c.
Colours on canavas, 90x77 cm. i. n. :6306



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

Sakyamuni.
Nepal, 18th c.
Brass, h.:61.336 cm. i. n.: 61.336

Sakyamuni.
Tibet, 17th—18th c.
Brass, h.: 20 cm. i. n.: 50.107

Sakyamuni.
Tibet.
Gilt brass, h.: 16,6 cm. i. n.: 919

Bhaisajyaguru.
Tibet, 17th—18th c.
Colours on canavas. 83x44 cm. i. n. :6302

Maitreya.
Nepal, 18th c.
Brass, 79,5 cm. i. n.. 79.42

Maitreya.
Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.: 18 cm. i. n.: 68.22

Buddha.
Nepal, 18th—19th c.
Rock cristall, h.: 9 cm. i. n. 6161

Avalokiteivara.
Tibet, early 19th. c.
Colours on canavas, 62x43 cm. i. n.: 9548

Avalokiteivara.
Tibet, 19th c.
Colours on canavas, 135x83 cm. i. n.:71.3

Avalokitesvara.
Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.:46 cm. i. n.. 52.179

Padmapani.
Nepal, 14th—15th c.
Gilt copper, h.: 22 cm. i. n.: 50.113

ManjusrT
China, 17th c.
Brass, h.:43 cm. i. n.: 50.112

ManjusrT.
Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.: 22,4 cm. i. n.: 6157

Manjuvajra.
Tibet/Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.: 20 cm. i. n.: 61 56

ManjusrT.
Tibet.
Copper, h.: 10,8 cm. i. n.:6152

Arapacana—ManjusrT.
Nepal, 17th c.
Gilt copper h.: 14 cm. i. n.: 57.391

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

Manjugho?a.
Tibet/Nepal. 18 th c.
Brass, h.: 25 cm. i. n.: 50.111

SadakSarf.
Tibet/Nepal, 17th c.
Gilt brass, h.: 14,5 cm. i. n.: 58.152

Sadaksari.
Nepal.
Gilt copper, h.: 21,8 cm. i. n.: 930

SadakiarT.
Nepal, 17th—18th c.
Brass, h.: 14 cm. i. n.: 51.74

SarasvatT.
Tibet, 17th—18th c.
Colours in canavas, 96x53 cm. i. n.: 6303

SarasvatT
Tibet/Nepal, 19th c.
Copper, h.: 12 cm. i. n.: 50.109

Hevajra.
Nepal, early 19 th c.
Gilt copper, h.: 18,3 cm. i. n.: 925

Hevajra—mandala.
Nepal, 18th c.
Colours on canavas, 111x72 cm. i. n.: 50.786

Usnisavijaya.
Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.: 19,3 cm. i. n.: 50.106

Vasudhara.
Nepal/Tibet, 18th c.
Gilt copper, h.: 20,8 cm. i. n.: 6161

Kalacakra—mandala.
Tibet, 18th c.
Colours on canavas, 87x78 cm. i. n.:6305

Syamatara.
Tibet/Mongolia. Mid—19th c.
Colours on canavas, 78x51 cm. i. n.: 72.14

Syamatara.
Tibet, 18th c.
Gilt copper, h.: 11,5cm. i. n.: 926

Syamatara.
Tibet, 18th c.
Gilt copper, h.: 9 cm. i. n.: 927

Khadiravami Tara.
Tibet, 18th c.
Gilt copper, h.: 15 cm. i. n.: 57.392

Khadiravami Tara.
Nepal, 16th—17th c.
Copper, h.: 13,2 cm. i. n.: 929



49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Vajratara.
Tibet/Mongolia, early 19th c.
Copper, h.:22 cm. i. n..L.606

Sitatara.
Tibet, 1 7th c.
Colours on canavas, 60x41 cm. i. n.: 6615

Sitatara.
Tibet, 16th—17th c.
Copper, h.: 17 cm. i. n.: L.87

Sitatara.
Tibet, 19th c.
Colours on canavas, 65x46 cm. i. n.:65.71

Sitatara.
Tibet, 17th c.
Gilt copper, h.: 11,7 cm. i. n.: 921

Sitatara.
Tibet, 19th c.
Colours on canavs, 58x35 cm. i. n.: 56.206

Sitatara.
Tibet, 18th c.
Colours on canavas, 84x48 cm. i. n.:6304

Sitatara.
Tibet/Mongolia, 19th c.
Colours on cotton, 147x79 cm. i. n.: L.64

Sitatara.
Tibet/Nepal, 18th—19th c.
Colours on canavas, 58x32 cm. i. n.: 882

Sitatara.
Tibet, 18th c.
Copper, h.: 17 cm. i. n.: 50.108

Sitatara.
Tibet/Mongolia, 19th c.
Colours on cotton, 58x37 cm. i. n.. L.572

Virudhaka.
Tibet, 18th c.
Colours on canavas, 129x73 cm. i. n.. L.63

Vajrabhairava.
Tibet.
Colours on canavas, 81x54 cm. i. n.: 6307

Mahakala.
Nepal, 17th-18th c.
Copper, h.:30,7 cm. i. n.: 52.180

Mahakala.
Tibet, 17th c.
Brass, h.: 11,6 cm. i. n.; 924

Vajrabhairava.
Tibet, 18th c.
Colours on canavas, 88x63 cm. i. n.: 1181

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Dharmapala.
Tibet/Nepal, 18th c.
Copper, 32,8 cm. i. n.: 740

Dharmapala.
Tibet, 18th c.
Gilt copper, h.:37 cm. i. n.: 4396

Rahula.
Eastern Tibet, 18th c.
Colours on canavas, 90x67 cm. i. n.:6599

Garuda.
Tibet/Mongolia, 18th c.
Colours on canavas, 62x37 cm. i. n.: 571

Simhavaktra.
Tibet, 18th c.
Colours on canavas, 82x50 cm. i. n.:6300

Mahasiddha.
Nepal, 17th—1 8th c.
Brass, 17th—18th ¢. h.: 17,4 cm. i. n.: 50.123

MahasahasrapramardmT.
Tibet, 18th c.
Brass, h.: 13,9 cm. i. n.: 710

Milarepa.
Tibet, 19th c.
Gilt copper, h.: 9,9 cm. i. n.: 6149

Tsongkhapa.
Tibet, 18th c.
Colours on canavas, 78x51 cm. i. n. :6572

Lama.
Tibet, 19th c.
Gilt copper, h.: 18 cm. i. n.: 9606

The Great

Stupa in Kathmandu.

Nepal, 19th c.

Colours on cotton, 132x68 cm. i. n.: 51.07

Book cover.
Nepal, 19th c.
Painted wood, 21x68 cm. i. n.: 50.147

Book cover.
Nepal, 18th c.
Carved wood, 21x37 cm. i. n.: 54.3

A Nepalese book (Pancamaharaksasutrani)
Dated: 1675.
12x43 cm. i. n.: 6120

Woodblocks with tibetan letters.
Mongolia, 19th c.
5,4x14,5 cm. i. n.. 60.4—13

Pen case.
Tibet, 19th c.
Gilt iron, 1.: 41,5 cm i. n.. 6159



81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

T rumpet.
Mongolia, 19th c.
Human bone, h.: 19 cm. i. n.. 67.93

Skull cup.
Tibet, 18th c.
Human bone, d.: 14,5 cm. i. n.: 60.58

Human bone apron.
Tibet, 18th c.
82x110 cm. i. n.. L.62.6

Ritual crown.
Tibet, 18th c.
Gilt copper, h.: 29 cm. i. n.: 2480

Hand prayer wheell.
Tibet, 19th c.
h.:9 cm. copper, i. n.: 59.105

Bell.
Tibet, 18th c.
Bell-metal, h.: 18,5cm. i. n.: 70.4

Vajra.
Tibet, 18th c.
Bell-metal, h.: 11,5 cm. i. n.; 70.5

Ritual dagger.
Tibet, 19th c.
Gilt copper, h.: 24 cm. i. n.. 81.40

Khakhara.
Nepal, 19th c.
Iron, h.: 14,9 cm. i. n.. 6573

Miniature stupa.
Tibet, 19th c.
Gilt copper, h.: 17,7 cm. i. n.: 2858

Miniature stupa.
Tibet/Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.: 11,8cm.

Butter lamp.
Nepal, 19th c.
Bronze, h.: 19,2 cm. i. n.: 55.752

Oil lamp.
Nepal, 17th c.
Bronze, h.: 19,1 cm. i. n.: 58.28

Holy water vessel.
Nepal, 18th c.
Copper h.: 30,2 cm. i. n.:69.122

House-shapes incense burner,
Bhutan, 19th c.
Copper, h.: 16 cm. i. n.: 69.121

Rosary container.
Nepal, 18th c.
Gilt silver, 14,4x10,7 cm. i. n.: 937

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Rosary container.
Nepal, 19th c.

Copper and brass, 20x 14 cm. i. n.: 6158

Charm box.
Tibet, 19th c.
Copper, h.: 8,3 cm. i. n.: 938

Charm box.
Tibet/Mongolia, 18th c.
Silver, 9x8,2 cm. i. n.. 81.4

Mani-stone.
Tibet.
Grey stone. 16x24 cm. i. n.: 51.56

A Relief of Mahakala.
Nepal/Tibet,
Copper, d.: 22,5 cm. i. n.: 3063

A Relief of Garuda.
Nepal/Tibet,
Copper, d.: 15,5 cm. i. n.: 343

Makara-head finial.
Brass casting, h.: 46,6 cm. i. n.. 2478

Lion's statute.
Nepal, 16th c.
Bronze, h.: 19 cm. i. n.: 51.106

Mekara head.
Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.. 7,6 cm. i. n.: 390

A part of a window-frame.
Nepal, 17th c.
G It copper, h.: 28 cm. i. n.: 56.49

Halo with a lion's head.
Nepal, 18th c.
Gilt copper, h.: 31 cm. i. n.: 3054

Scent-container.
Nepal, 19th c.
Silver, h.: 30,4 cm. i. n.: 1721

Tea-pot.
Tibet, modern.

Earthenware, silver, h.: 30 cm. i. n.: 57.192

Tea-cup stand and lid.
Tibet, modern.
Silver, h.: 11 cm. i. n.: 57.193

Bowl's container.
Tibet, 19th c.
Iron, h.: 13,9 cm. i. n.: 6162

Jug.
Nepal, 18th c.
Brass, h.: 51,5 cm. i. n.: 62.549



113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

Jug.
Nepal, 18th c.
Brass, h.: 32,6 cm. i. n.: 62.550

Jug.
Nepal, 18th c.
Wood and brass, h.: 31 cm. i. n.: 62.551

Phoenix-carpet.
Tibet, modern.
90x 180 cm. i. n.. 57.184

Lotus-carpet.
Tibet, modern.
90x 176 cm. i. n.. 57.186

Saddle-carpet.
Tibet, modern.
65x48 cm. i. n.: 57.187

Handwoven.
Tibet, modern. 17x200 cm.

Mandala.
Tibet, modern.
Copper, 30x27 cm. i. n.. 71.6

Mandala.
Nepal, modern.
Copper, 9,5x9,5 cm. i. n.: 6363

Mandala.
Nepal, modern.
Copper, 9x9 cm. i. n.:6364

Mandala.
Nepal, modern.
Ink on paper, 26x23 cm. i. n.: 78.35

Wheel of Life.
Nepal, modern.
Ink on paper, 34x28 cm. i. n.. 78.32

Dakinf.
Nepal, modern.
Ink on paper, 27x20 cm. i. n.. 78.41

Nagini.
Nepal, modern.
Ink on paper, 39x24 cm. i. n.: 78.33

Varsadevi.
Tibet, mid-20th c.
Ink on paper., 9,5x9,5 cm. i. n.:9773

Sitatara.
Tibet, mid-20th c.
Ink on paper, 70x53 cm. i. n.: 9776

Astrological diagram.
Tibet, mid-20th c.
Ink on paper, 51x32 cm. i. n.: 9780

129.

130.

Tara.
Tibet, mid-20th c.
Ink on paper, 48x37 cm. i. n.: 9778

Prayer flag.
Tibet, mid-20 th c.
Ink on cotton, 37,48 cm. i. n.: 58.3









